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Abstract

The study deals with comparison between the novel Zitkovské bohyné (“The
Zitkova Goddesses™ ) written by Katefina Tu¢kova and one of the variations of the es-
thetical concept of magical realism. Katefina Tuckova in her novel tried to treat accu-
rately the theme of the women, goddesses from the area of Kopanice and set it into
a concrete story. However, there are many passages in the narration where the tension
between reality and the supernatural occurs. The goal of the article is to show those
passages and analyze them on the basis of main characteristic features of magical
realism.

Studie je zamé&fena na srovnani knihy Zitkovské bohyné Katefiny Tutkové s jed-
nou z variant estetického konceptu magického realismu. Katefina Tuckova se ve
svém romanu pokusila historicky vérné zpracovat téma zen, takzvanych bohyni
z oblasti Kopanic, a uvést jej do konkrétniho pfibé¢hu. Na mnoha jeho mistech je
realita konfrontovana s nadpfirozenem. Cilem studie je tato mista detekovat a ana-
lyzovat na zakladé vymezenych ryst magického realismu.

Uvod

Magicky realismus je jednim z estetickych konceptd, o jehoz vy-
znamech se dlouhodobé vede diskuse.? Lze konstatovat, Ze pies riiz-

! Studie je soucasti projektu SGS/FF/2019: Vybrané Zanrové a subzanrové
promény v soucasné Ceské literatuie III.

? Vizte Donald Yates (1975); Louis Parkinson Zamora, Wendy B. Faris (1995)
nebo srovnani Erik Camayd-Freixas (1998) a Seymur Menton (1998).
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na pojeti magického realismu se teoretikové shoduji na jeho zakladni
charakteristice: jedna se o zplisob vypravéni, v némz je na rovnocenné
urovni konfrontovéna realita s né¢im, co ji presahuje. Z tohoto velmi
obecného definovani magického realismu budeme vychazet i v této
studii.’ Pfedev§im v literarnich kritikach a recenzich je magicky rea-
lismus ¢asto pouzivanym souslovim, jimz publicisti¢ti recenzenti i se-
ri6zni badatelé charakterizuji urcity typ literarniho dila, aniz by citili
potiebu presnéji jej definovat. Doslo k tomu i v pfipad¢ Ctenarsky
vyjimeéné uspd&ného romanu Katefiny Tuckové Zitkovské bohyné
(2012).* Vyskyt souslovi magicky realismus v reakcich na roméan
Zitkovské bohyné je jednim z podnétil ke vzniku nasi studie. Nékolik
literarnich teoretikti vS§ak v minulosti poukazalo na to, Ze souslovi ma-
gicky realismus byva ve vztahu k prozaickym textim naduzivano (Ca-
mayd-Freixas 1998, s. XII; Gonzales Boixo 2017, s. 117). Nejzna-
vyjadfila, ze prilisné uzivani pojmu magicky realismus tam, kde se
vybocuje z tradi¢niho realistického zobrazeni skute¢nosti, zatemnuje
jeho obsah a zvySuje terminologicky zmatek (Lukavska 2003, s. 10).

Domnivame se v§ak, Ze mezi romanem Zitkovské bohyné a stézej-
nimi publikacemi magického realismu existuji nezpochybnitelné pa-
ralely. To je hlavni argument pro vznik nasi studie. Nachazime souvis-
losti mezi knihou Zitkovské bohyné a nasledujicimi romany: EI reino
de este mundo (1949, ¢esky Kralovstvi z tohoto svéta, 1960) od Aleja
Carpentiera, Hombres de maiz (1949, Cesky Kukuricni lidé, 1981) od
Miguela Angela Asturiase a The Famished Road (1993, &esky Hla-

3 Mnozi teoretikové vysvétlujici pojem magicky realismus se na této definici
shoduji, uvadéji ji vSak do riznych kontext a rozvijeji ji odliSnymi zptsoby. Vizte
Camayd Freixas (1998, s. 51); Faris (2004, s. 1); Warnes (2009, s. 100).

* Souslovi magicky realismus pouzili ve svych recenzich na romén Zitkovské
bohyné Petr A. Bilek (2012, s. 10) nebo Katarina Mikulkova (2014). O spojitostech
mezi romanem Zitkovské bohyné a magickym realismem uvaZovala i spisovatelka
Katefina Tuckova. Sama sebe mezi spisovatelky magického realismu nezafadila,
ponévadz tvrdila, ze kniha Zitkovské bohyné vychazi z realnych skute¢nosti (Divil-
kova, 2012).
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dova cesta, 2000) od Bena Okriho.” Ve stéZejni, analytické Gasti nasi
studie srovname dilo Katefiny Tuckové s n¢kterymi typickymi rysy
magického realismu, jak je zpracovali na zakladé¢ vySe zminénych
romant teoretikové Gloria Bautista Gutiérrez (1991), Emil Volek
(1991) a Christopher Warnes (2009). Tito teoretikové ve svych tex-
tech zcela anebo alespon ¢asteéné analyzovali variantu magického
realismu, kterou Christopher Warnes ve své monografii shrnul pod
nazvem: ,,faith-based magical realism” (Warnes 2009). Jedna se o po-
dobu magického realismu, v niz maji dileZzitou roli velmi staré, ¢asto
jesté predkifestanské kultury, jejich nabozenské systémy, vniméani
svéta, jehoz soucast tvori prvky nadpfirozena, a konfrontace jejich
zivotniho stylu s okolim.

Jak 1ze odvodit z Warnesova nazvu nami sledované varianty ma-
gického realismu, jejim vychozim rysem je pfitomnost viry v urcitou
podobu nadpfirozena. Viru budeme v této studii chapat stejné jako
Christopher Warnes ve své monografii. Povazujeme ji za spiritualni
pochopeni bozské pravdy nebo reality (Warnes 2009, s. 12). Prvek
viry v nadpfirozeno tvoii Ustfedni bod pro v této studii aplikované
charakteristiky magického realismu. Za zakladni rysy nami sledované
varianty magického realismu pokladame:

1. Vira jako podstata simulakra reality, v némz je nadpfirozeno sou-
casti obycejného svéta.

2. Vira jako synkretismus vice nabozenstvi.

3. Vira jako zdroj mezilidského konfliktu.

Jest& ped samotnou analyzou romanu Zitkovské bohyné bychom
radi upozornili na skutecnost, Ze si nevyhrazujeme pravo predstavit
jedinou mozZnou podobu magického realismu, jejiz platnost bychom
potvrdili na konkrétnim textu. To je ostatné nemozné, pokud bereme
v potaz tvrzeni Erika Camayda-Freixase, ktery poukazuje na to, Ze

’ Vybrané romany tvoii primarni material pro zasadni monografie o magickém
realismu. Na jejich dilezitosti pro formovani estetické kategorie magického realis-
mu se shodli celosvétové vyznamni literarni teoretikové magického realismu, vizte
Erik Camayd-Freixas (1998); Eva Lukavska (2003); Christopher Warnes (2009).
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umélecka kategorie zvana magicky realismus vznikla na mnoha mis-
tech v riznych momentech nezavisle (Camayd-Freixas 1998, s. 32).
Magicky realismus povazujeme za polysémni esteticky koncept, ktery
obsahuje mnoho, ¢asto i protichiidnych, vyznamu. Existuji i jina, od
nasi studie odlidnd, pojeti magického realismu.’

Pro tuto studii jsme vymezili variantu magického realismu, s niz
budeme v analytické ¢asti pracovat. Studii koncipujeme jako piispé-
vek do diskuse o novych moznostech analyzy literarniho dila, pon¢-
vadz podrobnéji pracujeme s jednou z variant konceptu, ktery neni
v prostoru Ceské literarni védy prili§ zndmy. Pokusime se dokazat, ze
v novodobé Ceské literatue se nachazi vyznamné dilo jedné ze stézej-
nich podob magického realismu.

Analyza

Vira jako podstata simulakra reality, v némz je nadprirozeno
soucasti obycejného svéta

Spisovatel varianty ,,faith-based magical realism” pracuje s pro-
jevy jednotlivych kultur, v nichz ma silnou pozici specificka podoba
viry. Realnou predlohu se ve svém dile snazi do znacné miry zpodob-
nit. Pokud tak Cini, je nutné podrobngji ptiblizit, z jakého diivodu po-
vazuji literarni postavy prvky nadptirozena za bez vyhrad akceptova-
telnou soucast reality. Zaroven posuzujeme, zda nadpiirozeno jako
soucast obecné prijatelné reality tvofi jeden ze zakladnich rysu dila,
nebo se v ném vyskytuje jen sporadicky. Cinime tak, abychom odligili
magicky realismus od literarnich dé€l, v nichZ se sice pracuje s projevy
existujici kultury, kde siln¢€ zakofenil urcity typ viry, ale prvky nadpfi-
rozena v nich maji marginalni pozici.

6 Zmifiujeme v tomto ohledu napf. variantu ,irreverent magical realism” dle
Christophera Warnese (2009). Autor v dile spadajicim do ,,irreverent magical rea-
lism” zpochybiiuje epistemologicka chapani reality. Na zakladé tohoto zpochybnéni
metaforicky zpodobniuje ur€ité zasadni sociologické problémy civilizace, vizte dila
Gabriela G. Marqueze: Cien anos de Soledad (1967, cesky Sto rokii samoty, 1971)
nebo Salmana Rushdieho: The Satanic Verses (1988, Cesky Satanské verse, 1988).
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V podob¢é magického realismu studované v tomto textu vychazi
spisovatel z viry, chovani a ¢innosti postav, které jsou fizeny vidénim
svéta, jez zahrnuje zdzracno a metafyzicno jako soucast obycejného
zivota (Bautista Gutiérrez 1991, s. 21). Magicky realismus ma tudiz
sv¢ koteny v postoji k realité, ktery je vlastni ur¢itému specifickému
kulturnimu prostiedi (Bautista Gutiérrez 1991, s. 20). Tento racional-
n¢ nevysvétlitelny postoj k realité spisovatel co mozna nejveérnéji
predstavuje ve svém dile. Spisovatel nasi varianty magického realis-
mu tudiZ Gasto postupuje zptisoby typickymi pro realismus.” Teoretik
magického realismu Erik Camayd-Freixas napsal o realismu, Ze pod-
1¢ha chovani a jednani jedinci ve spolecnosti, ve které je redukovano
spektrum realného na jeho pragmatickou uroven podle urcitych pravi-
del. Realismus podle néj znamend zpodobnéni ur¢ité konvence reality
(Camayd-Freixas 1998, s. 59).® Emil Volek se domnival, Ze proces
zpodobnéni ur¢ité konvence reality je pro vznik dél magického realis-
mu stéZejni. Vysledek daného procesu povazoval za utvoreni konkrét-
niho: ,,simulakra reality” (Volek 1991, s. 8).° Magicky svét okolo bo-
hyni v romanu Zitkovské bohyné chapeme jako jedno z moznych si-
mulaker tamé;jsi reality.

Spisovatelé ndmi sledované varianty magického realismu reflek-
tuji vyseky urcité reality, kde je akcentovana jeji magicka slozka. Za-
roven propojuji pfitomnost nadpiirozena na tomto svété se silnou
virou v jeho existenci. V romanu Zitkovské bohyné se jedna o kon-
krétni viru v nadpfirozené schopnosti Zen, jez jejich okoli nazyva bo-
hyné. Od zacatku je prvek viry v romanu neustale akcentovan. V prvni
kapitole nasledujici za prologem, ve kterém dojde k vrazd¢ matky

" Odkazujeme na chapéni realismu dle Henryka Markiewicze (2012, 501).

¥ Erik Camayd-Freixas vychazel z definovani pojmu konvence dle Ferdinanda de
Saussura a Clauda Léviho-Strausse.

% O vytvateni simulaker reality Emil Volek dale napsal: ,,JelikoZ je ,realita’, do-
konce i jednoduchého objektu nekoneéna, i ten nejrealisti¢téjsi model je vzdy jen
jejim vysekem. Interpretuje se, vybira se, hierarchizuje se, vytvaii se simulakrum
reality, jak se véfi, Ze tato realita existuje” (Volek 1991, s. 8). (PGvodni text Emila
Volka a jiné v originale Spanélsky psané texty pielozil v citacich autor této prace.)
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hlavni postavy romanu Dory Idesové, je Dora konfrontovana s pohle-
dem mistnich lidi. Ti hodnotili smrt jeji matky takto:

[...] co se neslo Septandou za jejimi zady, totiz to, Ze to do sebe ptesné zapada, Ze se to
muselo stat néjak takto. Takto, nebo mozna trochu jinak, ale zkratka podobné
nestastnym zptisobem. ProtoZze i jeji matka byla bohyn¢ a zddna bohyné nema lehky
osud (Tuckova 2012, s. 15).

V romanu zobrazovani lidé z prostiedi Kopanic siln¢ véfili v to, ze
jakakoli bohyné ma vlastné ptedurceno, ze skonéi Spatné. Stejné tak
verili v magické schopnosti bohyn, at’ uz pozitivni, ¢i negativni. Na
romanu je pozoruhodné, Ze se autorka pfedevsim na zacatku dila spo-
radicky snaZzi vysvétlovat jednotlivé projevy viry raciondlnim zpiso-
bem. DuleZitou je v tomto ohledu prvni kapitola romanu. V ni dochazi
k popisu principu, jak hlavni postava, Dora, zastava funkci tzv. ,,an-
djzela”. Za ,,andjzela” je v romanu oznacen ten, kdo doprovazi lidi na
schiizku s bohynémi. Béhem této cesty Dora od lidi vyzvida infor-
mace, které potom potaji sd€li bohyni jesté predtim, nez se bohyné
s doty&nymi setka. Clovék na zaGatku seance pak ihned doslova upada
,,v naboznou tctu pted zenou, ktera sotva jej uvid€la, dokazala precist
vSechna jeho souZeni, aniz by cokoliv vyslovil” (Tuckova 2012,
s. 20). Na pozdg¢jsi dotaz Dory, zda timto zpisobem nepodvadé;ji lidi,
odpovida bohyné Surmena:

Vis, jak se jim ulevi, kdyz hned na prahu uvéti, ze mam zvlastni moc? A ¢emu se
vyhneme s témi, co by se piede mnou hlidali fict na plnou hubu, co maji za potiz? Rika
se, ze vira uzdravuje. A oni véfi, Ze jim pomtizu, a to se taky splni. UZ tomu rozumis?
To neni podvod, to je chytra pomoc (Tuckova 2012, s. 21).

Na tomto piikladu by se dala uvést paralela mezi roménem Zitkov-
ské bohyné a prologem Aleja Carpentiera ke knize Krdlovstvi z tohoto
sveta. Alejo Carpentier v ném zdlraznil, ze vnimani a pociténi zazrac-
na vyZaduje silnou viru v jeho existenci (Carpentier 1967, s. 5). Hlavni
postava romanu Katefiny Tuckové vychovavana jednou z poslednich
Zijicich bohyni na Zitkové, Surmenou, po celou dobu trvani roméanu
osciluje mezi dvéma zcela odliSnymi nahledy na svét. Modernim, ma-
terialistickym, v némzZ nema vira misto, a tradi¢nim, archaickym
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svétem viry a tradice. V romanu jsou zpocatku zdlraznény rozepie
mezi Dorou a Surmenou. Obzvlasté dilezity je v tomto ohledu dialog
o0 podstaté a smyslu bohyn (Tuckova 2012, s. 55-59). Vychodiskem
diskuse se stava to, ze Surmena zdiraziuje dulezitost viry ve schop-
nosti Boha a ptirody, coz hlavni postava zpoc¢atku nedokaze pochopit.

V Gvodni ¢asti knihy jsou na nékterych mistech projevy a disled-
ky viry v nadpfirozeno racionalné¢ vysvétleny. Jedna se vsak v kon-
textu celé knihy o vyjimku. Prvni naznak, Ze bohyné maji skute¢né
nevysvétlitelnou a nadpfirozenou moc, tvofi pasaz, v niZ je popisovan
magicky ritual mezi Surmenou a nastréenou pracovnici komunistické-
ho rezimu, jistou pani Novotnou. V ni je psano, jak Surmena prostied-
nictvim ritualu presn¢ odhalila jeji skute¢né potize s pocetim (Tucko-
va 2012, s. 43—44). Okolnosti, jakym zplisobem na tyto obtize Surme-
na pfisla, se uz v romanu nijak dale nerozebiraji.

Vypravé¢ nami sledované varianty magického realismu pise o nad-
pfirozenych jevech, kterych je v romanech magického realismu mno-
ho, jako by se jednalo o normalni okolnosti a ¢tenat to musi akcepto-
vat (Camayd-Freixas 1998, s. 54). Jakykoli pokus o jejich racionalni
pochopeni se diiv nebo pozdéji setka s neuspéchem. Katetina Tuc¢ko-
va nicméng nezlstala jen u seanci bohyni, béhem nichz by poukazova-
la na jejich vysvétlitelné ¢i nevysvétlitelné schopnosti. Obzvlasté su-
gestivni pasaze, ve kterych spisovatelka pracuje s formami nadpfiro-
zena, se staly ustfednimi kapitolami knihy. Jedna se o pasaze, které
nejvice odpovidaji podstaté konceptu ,,faith-based magical realism”.
Predevsim kapitola o zatikavani boufe zafazena do druhé Casti knihy
ma v romanu specifickou pozici, pfestoze se nachdzi mimo klicové
udalosti jeho déje. Je v ni demonstrovana Cinnost Surmeny, ktera
dokéaze pomoci nadpfirozenych schopnosti zahnat nepfizen pocasi,
jez by mohla mit negativni dopad na zivot tamé&jSich obyvatel na
Zitkové. Katefina Tukova v této kapitole do detailii vyli¢ila boj bo-
hyn€ Surmeny s pfirodnim zivlem. Zasadni funkci v tomto boji mély
zafikavaci formule, které bohyn¢ namifila proti prichazejici katas-
trof€, napft.:
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[...] zaklinam vas skrze den sudny, skrze vSemohtciho a vSemu zlému hrozného
Boha, abyste krupobiti od oseni a zahrad odvedli a na hory, na skaly, na lesy a vody
obratili, kde zadny neseje, nesazi a nestépuje (Tuckova 2012, s. 203).

Podobnych zatikavacich formuli se nachazi v romanu vice. Je
nutné zdlraznit, Ze vét§inu z nich spisovatelka adaptovala z praci, na
néz odkazuje v poznamce na konci romanu. Konkrétni boj, ktery bo-
hyn¢€ Surmena s bouii vedla, byl Gspésny. Z textu vyplyva, ze se tak
stalo diky jejim schopnostem. Jako jesté prekvapivéjsi se vSak miize
jevit, Ze se v dané oblasti patrné nejednalo o nijak neobvyklou situaci.
O n€kolik stranek dale je v knize konstatovano:

Ta ptihoda se zazehnavanim boutky se stala pred tficeti lety. Od té doby se pak
opakovala jesté nékolikrat, az uz si Dora zvykla, ze lidé ze Zitkové zkratka v&H, ze
jejich teta dokaze ovladnout pocasi a zahnat vitr a dést’ (Tuckova 2012, s. 207).

Z romanu vyplyva, ze lidé z prostfedi Kopanic véfi v existenci
ne¢koho, kdo dokaze ovladat pocasi. Timto autorka patrné¢ poukazuje
na to, jak v daném prostiedi zakofenila vira v nadpfirozené schopnos-
ti. Podobnym zptisobem pracovali s prvkem viry i vyznamni spisova-
telé magického realismu. Jedna z ustfednich postav romanu Krdlov-
stvi z tohoto svéta, vudce Cerno$ského povstani Mackandal, byl za své
¢iny upalen. V Carpentierové romanu je nicméné akcentovan pohled
otrokd, ktefi tento akt popravy vnimali jako jeho vstoupeni na nebesa
(Camayd-Freixas 1998, s. 74). Jak poznamenala Eva Lukavska, pres-
toze byl Mackandal skute¢né upalen, mnoho ¢ernochti odmitlo uvéfit
v jeho smrt. Mackandal se nasledné stal legendou (Lukavska 2003,
s. 52). V romanu Bena Okriho Hladova cesta je ustfedni postavou
Azaro, ktery se narodil dle jorubské mytologie jako tzv. ,abiku”.
V Okriho ptibéhu ma zazra¢nou schopnost hovofit s riiznymi podoba-
mi duchtl, coz je v tam¢jsi realistické konvenci povazovano za docela
obycejnou véc.

V dilech ,,faith-based magical realism” by se Ctenai mél pokusit
vnimat okolnosti zevnitf, z jiné perspektivy vlastni pfedstavované
kultufe. Okolnosti v dé&ji se tak pro néj stanou vérohodnymi (Ca-
mayd-Freixas 1998, s. 74). V romanu Zitkovské bohyné se viak kro-
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me svéta se zakofenénou silnou virou setkdvame i s jinak nastave-
nymi pohledy na realitu. Hlavni postava, Dora, je neustale vystavo-
vana riznym chapanim okolni reality. Dora s vykladem svéta zalo-
zenym na vife v nadpfirozeno nesouhlasi, a¢ je mnohymi piesvédco-
vana, ze udalosti v kontextu prirodnich zakond tohoto svéta nevy-
svétlitelné se skutecné déji. Ke konci romanu je v rozhovoru mezi Do-
rou a dal$i z bohyni, Irmou Gabrhelovou, diskutovana otazka o smys-
lu viry."” Irma Dote zdiiraziuje:

VEér si, ¢emu chces, prerusila ji tvrdé Irma, — a klidné pochybuj o tom, co mize
zpusobit porobeni. Vsak ty prohlédnes, az jednou sama pfiloZzis prsty na rany, jako ten
Tomas. [...] MI¢! Lidi uz umieli na mnohem mif nez na viru v feéi. Jestlize nééemu
uveris a uveti tomu lidi kolem tebe, sméfujes k tomu, at’ chce$ nebo ne. A na to by
Mahdalka nemusela mit ani zadnou zvlastni silu, aby to svym prokletim dokazala.

Lidska vira, vira v cokoliv, ale silnd a neotfesitelna vira je straslivé mocna, uvédom si
to (Tuckova 2012, s. 367).

N 24

Nejdulezitéjsi na predchozi pasazi tvofi spojeni dvou pojeti viry
dohromady. Pfipousti se, Ze se vira da chapat jako kolektivni suges-
ce. Dulezitéjsi je vSak skutecnost, Ze se vira stala nedilnou soucasti
taméj$i reality. Mnohé okolnosti v romanu presahuji jakékoli racio-
nalni vysvétleni. Jejich dasledky, Casto se jedna o dusledky Cinnosti
bohyni, byvaji podnétem k zasadnim déjovym zvratim v romanu. Na-
konec je hlavni postava Dora zavrazdéna. Jeji smrti se naplnila klet-
ba, jez byla uvalena i na ni. Spisovatelka tim definitivné stvrdila plat-
nost fungovani nadpfirozena jako hybné sily v kontextu urcité reality.

Vira jako synkretismus vice naboZenstvi

Seznamili jsme se s povahou a funkcemi nadpfirozena v romanu
Zitkovské bohyne. Nyni budeme podrobnéji charakterizovat, jakou ma
vira v dilech magického realismu konkrétni podobu. Mnozi literarni

' Irma Gabrhelova je jednou z postav roménu, jejiz podoba byla zpracovana na
zakladé realné predlohy. Patrné posledni Zijici bohyné Irma Gabrhelova zemiela
v roce 2001.
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teoretikové zdiiraznovali, Ze jeden z charakteristickych ryst nami sle-
dované varianty magického realismu tvoii pritomnost nabozenského
synkretismu (Bautista Gutiérrez 1991, s. 24; Abate 1997, s. 156). Syn-
kretismus v této studii chapeme dle Akademického slovniku cizich slov
jako:

[...] spojovani, miSeni riz. prvkd, nazorti, sméra (napf. v religionistice miseni a sply-
vani riiz. nab., resp. jednotlivych jejich fenoméni — svatkd, svatych ap.) (Petrackova,
Kraus 2001).

Podobu néabozenskych synkretismt ptirozené ovliviluje misto,
kam spisovatelé zasazuji d&j svého piibehu. Se synkretismy se ¢asto
setkavame v kulturach, kde siln¢ zakotenily urcité tradice ptredkies-
tanské viry. Zaroven jsou vsak dané kultury kiestanstvim silné ovliv-
nény. Takovato situace vede k utvareni jednotlivych synkretickych
nabozenstvi. Jejich praktikujici misi tradice své plvodni kultury
s prvky kiest'anstvi a nevidi v tom rozpor.

Spisovatelé magického realismu se ve svych dilech Casto soustie-
di na konkrétni projevy synkretickych nabozenstvi. Alejo Carpentier
v romanu Krdlovstvi z tohoto svéta zobrazoval ¢ermosskymi otroky
praktikované vada."' Ben Okri ve svém dile Hladovd cesta pracuje
s projevy jorubského mytu, ktery je svébytnym spojenim ptivodniho
animistického naboZenstvi, kfestanstvi a islamu. V dile Zitkovské
bohyné maji dilezitou roli ritualy, v nichz dochazi k prolinani ma-
gickych praktik a kiestanstvi.

Hlavni postava romanu Katefiny Tu¢kové, Dora, ¢asto premysli
o svébytné nabozenské kombinaci, jeZ je ztélesnéna v ¢innostech bohyn

Vv

na uzemi Kopanic. O jejich funkci v tam¢&j$im prostiedi se vyjadiila:

" Na napadnou podobnost mezi ritualy vykonavanymi nékterymi bohynémi na
Zitkové a praktikami viidii upozornila v jednom z rozhovort spisovatelka Katefina
Tuckova (Divilkova 2012) nebo etnograf Jifi Jilik (2005, s. 58). Ptibuznost mezi
budeme se ji vénovat ani v nasem textu. Timto odkazujeme na studie, jez se v $ir-
$im kontextu zabyvaji srovnanim projevt evropské a africké ritualni magie zahrnu-
jici 1 praktiky vadu, vizte Armitage (2015, s. 85-102).
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[...] Ze se na né& obraceli lidé, ktefi véfili, ze maji moc pramenici nejen ze znalosti
davnych tajemstvi, ale Ze jsou schopni do sv¢é ¢innosti vtahnout i (nove) poznanou silu
kiestanského boha (Tuckova 2012, s. 109).

Bohyné, a¢ praktikujici jisty typ magie, byvaly silné véficimi
kfestankami. Bth, Jezi§ Kristus, stejn¢ jako i mnozi svati se stali
nedilnou soucasti jejich magickych praktik. V kombinaci kiest'anstvi
a magie na rozdil od samotné cirkve neshledavaly Zadny problém."
Kiestanstvi a vira v Boha byly pro né ¢asto zasadnim smyslem Zivota.
Vysvétlujeme tim i rozpaky hlavni postavy. Ta se na konci prvni ¢asti
romanu dozvédéla, ze jeji pribuznou, bohyni Surmenu zpopelnili,
poté co zemiela internovéana v tstavu pro dusevné nemocné. Tento akt
byl zcela proti tam¢&jSim tradicim v Kopanicich:

Ale nikdy ji neméli zpopelnit. Ji, Surmenu, ktera méla mit zadusni msi, na niz by
se sesly celé Kopanice, loudili by se s ni stisknutim ruky a pohiebni privod by se
roztahl celou vesnici. VSichni by s ni §li na posledni cestu, farat by mél fe¢ a mali kluci
by vytahovali hlavy z krku, aby vidéli, jestli i tato bohyné vyleti z rakve jako kazda
pred ni (Tuckova 2012, s. 152).

V citované pasazi spisovatelka poukazuje na duleZzitost kiest'an-
stvi v zivoté bohyni. Zduraziuje vsak i pritomnost magie v jejich
zivoté. Kuriozitou je, Ze dle taméjsiho obyceje bohyné po pohibu
vylétavaji z hrobii. Mistni obyvatelé tomuto aktu, v némz dochazi
k jistému splynuti mezi prvky kiestanstvi a pohanskou tradici, svym
zpusobem uveéfili.

Katefina Tuckova se ve své knize soustiedi rovnéZ i na konkrétni
ritualy, ve kterych ma nezastupitelnou roli kiestanska podoba viry
v Boha. Jeden z takovychto rituali se nachazi v pasazi predstavujici
bohyni Irmu Gabrhelovou, jak vésti Dofe budoucnost. Irma ritual
zacala slovy:

Zapocinam ja své veci, né zIu mocq, ale Bozi mocu, s Krista Pana dopomocu,
rekni mi vosku vos¢ic¢ku, copak je s Dorlt Dorli¢ku, s divku §varna, ¢o s fiou bolo, o
s iou bude, rekni mi, jako sa ji povede na zdravi, $¢asti, bozim pozehnani. Zaklindm
ju s Bohom prvykrat (Tuckova 2012, s. 235).

2.0 vztahu mezi zastupci kiestanskych cirkvi a bohyndmi je pojednavéno
v nasledujici ¢asti studie.
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Vésténi budoucnosti je dalsim z rituald, kde dochdzi k vzyvani
kiest'anského Boha. Odkazujeme v tomto ohledu na zminéné zaklina-
ni boufe, kterou bohyné Surmena sméfuje pry¢ od Zitkové s dopomoci
ritualu, v némz se dovolava bozi pomoci. Zvlastnosti romanu je, ze
kromé bohyn, jezZ pomoci magie pomahaji, se v ném vyskytuji i Zeny
praktikujici jisté druhy Eerné magie, tzv. ,,bosorky”. Ustiedni pasaz,
kde dochazi k praktikovani ¢erné magie, tvoti zobrazeni ritualu bo-
hyné Mahdalové s panakem, tzv. ,,zlepencem”. Do této loutky se vpi-
chuji Spendliky za ucelem pfivolani smrti urcité osoby (Tuckova
2012, s. 272-273). Praveé na pozadi tohoto ritualu se zacalo uvazovat
o paralelach mezi magii zitkovskych bohyni a viadu praktikami.

Synkretismus mezi kestanstvim a ptivodnimi nabozenstvimi byva
v nékterych monografiich akcentovan jako typicky rys pro dila ma-
gického realismu v Latinské Americe (Camayd-Freixas 1998). Syn-
kretismus tvoii podstatu né¢kolika kultd a naboZenstvi na riznych mis-
tech Latinské Ameriky (santeria, vadu aj.). I diky této skutecnosti pii-
padala nékterym spisovatelim a literarnim teoretikim realita latin-
skoamerického kontinentu mimoiadné specificka. Domnivali se, Ze
je esencialni souc¢asti nami sledované varianty magického realismu
(Carpentier 1967, s. 6; Gonzales Boixo, 2017). Jini teoretikové s timto
tvrzenim nesouhlasi. Christopher Warnes na zaklad¢é analyz knih z od-
lisného prostredi, napt. romanu Hladova cesta od Bena Okriho, dosel
k zavéru, ze nami sledovana varianta magického realismu ,,faith-ba-
sed magical realism” je univerzalni (Warnes 2009, s. 124—-149). Pii-
klanime se k tomuto nazoru mimo jiné i z toho dtivodu, Ze pro roman
Zitkovské bohyné je synkretismus mezi riznymi podobami viry a na-
boZenstvi charakteristicky.

Vira jako zdroj mezilidskych konflikti

V prvni ¢asti analyzy jsme se zaméfili na povahu nadptirozena
v romanu Katefiny Tuckové. Posléze jsme predstavili synkretickou
podobu nabozenstvi typickou pro praktiky bohyni na Zitkové. Bohyné
na Zitkové ani ostatni obyvatelé tam&jsiho periferniho kraje vak
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nezili bez spojeni s vnéjsim svétem. Kontakty mezi lidmi s diame-
tralné odliSnymi percepcemi svéta mivaji i své negativni dusledky.
V tomto ohledu odkazujeme na myslenky Emila Volka (1991). Ten
vychazel z ptedpokladu, ze takovyto zdroj konfliktu tkvi pfedevsim
ve vnimani svéta. Epistemologické hypotézy, které jsou pfijatelné ve
svété marginalnich spolecenstvi, nelze kombinovat napt. s védeckymi
a racionalistickymi principy zépadni civilizace. Pro roméany magickeé-
ho realismu je charakteristické zpodobnéni existencialnich a etickych
problémt souziti nékolika riznych kultur (Volek 1991, s. 10). Christo-
pher Warnes ve své monografii komparoval dva romany spadajici do
konceptu ,,faith-based magical realism”. Dosel k obecnému zavéru, Ze
romany Kukuricni lidé od Miguela A. Asturiase i Hladovd cesta od
Bena Okriho zobrazuji interkulturni konflikty a zaroven jsou v mnoha
ohledech kritikou predstavy reality, jez ma své kofeny v racionalismu
(Warnes 2009, s. 149).

Podobny typ kritiky 1ze nalézt i v dile Zitkovské bohyné. Zasadnim
diivodem, pro¢ hlavni postava tolik patrala po historii bohyii na Zitko-
vé, byla jeji snaha vylepsit jejich déjinami posramoceny obraz. K této
¢innosti ziskala prostor az po padu komunistického rezimu:

Dostupnost staronovych prameni i nova doba, kdy ji nikdo nenutil ke kom-
promisim v badatelskych zamérech ani k pokrytecké dikci, Dofe oteviela cestu k jeji-
mu ptvodnimu cili. K obsahlé praci, kterd se v blizké budoucnosti stane jejim
kli¢ovym dilem. A rehabilitaci bohyni, v§ech (Tuc¢kova 2012, s. 105).

Katefina Tuckova ve svém romanu nahlizela na bohyné a jejich
percepci svéta pozitivné. Vyjimkou v tomto ohledu tvofi bohyné, jez
praktikovaly cernou magii. Ti, ktefi proti bohynim v minulosti aktivné
vystupovali, jsou v knize naopak podrobeni silné kritice. Predevsim
v prvni ¢asti romanu je hodnotova polarizace zcela jednoznacna, coz
neuniklo pozornosti nékolika literarnich kritikt, napt. Pavla Janouska
(2012). Zastupci komunistického rezimu zobrazeni v romanu Zitkov-
ské bohynée vychazeli z doktriny védeckého materialismu tizce propo-
jené¢ho s racionalistickym uvazovanim. Tudiz se stali pfimym pro-
tipélem bohyni, jejichz zékladnimi zdroji vnimani reality byla vira
v Boha a nadpfiirozeno. Konflikty a disledky konflikt mezi komunis-
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tickym rezimem a bohyni Surmenou tvofi ustfedni déjovou linii prvni
casti romanu. Nakonec vyustily ve smrt Surmeny, ktera zemfela inter-
novéna v psychiatrické 1é¢ebng."” V ukézce mizeme spatfit, jak byla
Surmena komunistickymi funkcionafi vnimana:

Utastna vefejného Zivota neni, aviak za neinnou se pokladat ned4, nebot se
stykd s mnoha obcany, ktefi ji vyhledavaji pro jeji udajné Iécitelské schopnosti, coz
délala jak za valky, tak i nyni. Tuto jeji povést odsuzuji mistni soudruzi proto, protoze
se jedna o podvod na divétivych a nepokrokovych nasich ¢eskoslovenskych obca-
nech. Z tohoto diivodu jsme nuceni hlasit, ze charakterové vlastnosti ma Spatné
(Tuckova 2012, s. 33).

Bohyné na Zitkové viak v minulosti nemély problémy jen se stou-
penci komunistického rezimu. V romanu je kuriéznim ambivalentni
vztah, ktery se vytvoril mezi nimi a nacisty. Nekteti z nich v jejich vite
a praktikach spatfovali pozistatky starogermanské gndzy (Tuckova
2012, s. 283). Bohyn¢ se tak staly predmétem zkoumani nacistickych
badateld. Ziskaly tak privilegovanou pozici, kterd jim v urcitych
chvilich i zachranila zivot. Za ptiklad mtze slouzit pasazZ romanu, ve
které vojaci wehrmachtu odhalili, nicméné nepotrestali skutecnost, ze
nékteré z bohyn na konci valky ukryvaly ve svém domé amerického
letce (Tuckova 2012, s. 223-224).

Zasadni roli maji v romanu rovnéz pasaze, v nichz jsou zdirazino-
vany role zastupct katolické i evangelické cirkve. Katolicka cirkev
v minulosti vnimala mnohé ¢innosti spojené s magii za hereticky akt.
Procesy, jez koncily popravami ¢arod¢jnic, se nevyhnuly ani bohynim
na Zitkové. Katefina Tutkova piipomnéla v roméanu disledky &a-
rodéjnickych procest v kapitole o tzv. ,,Katefiné Shanélce” (Tuckova
2012, s. 77-83). Ta byla v roce 1630 upalena pravé za provozovani
¢innosti typickych pro bohyné.

Paradoxem nicmén¢ ziistava, ze bohyné byly katolického vyznani.
Jednu z historicky dohledatelnych postav, jez vSak byla v romanu vyo-

"V tomto bod& je nutné dodat, Ze z romanu nakonec vyplyvé, Ze neptijemné
okolnosti smrti Surmeny byly vyvolany kletbou, jez byla na ni i na hlavni postavu
uvalena.
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brazena velmi negativné, tvoii evangelicky farar Josef Hofer. V kapi-
tole jemu vénované je licen jako antisemita, posuzovatel pomeéru cirk-
ve v Rimé a pfedevsim jako netiprosny kritik bohyni, do jejichz oblasti
prisel kazat v roce 1910 (Tuckova 2012, s. 185-198). O bohynich se
vyjadioval $patné. K lidem se obracel se slovy:

Bohyné jsou vysledkem vasi hlouposti! Tyji z ni, jsou z ni Zivy 1épe nez leckteri
z vas, ktefi poctiveé pracuji! (Tuckova 2012, s. 190).

Jindy zase zpochybiioval vliv bohyni v tamé&jSim prostiedi:

Copak slovo né&jakych zenskych, které nedokongily ani trivium, ma platit vic nez
slovo Bozi? Slovo Josefa Hofera? Nepfipustné! (Tu¢kova 2012. s. 191).

Z romanu lze vycist, Ze ptisobeni Josefa Hofera v oblasti Kopanic
nebylo vSeobecné piili§ dobie piijimano. Nicméné nejveétsi nelibost
vyvolal mezi obyvateli jeho piestup z viry katolické na evangelickou.
Opusténi katolické viry chapali mistni jako zradu (Tuckova 2012,
s. 193). Lidé z Kopanic véfili, ze osud Josefa Hofera byl zapleten
s osudem bohyni, jez tryznil. Nakonec jej pohibili na starohrozenkov-
ském htbitové nedaleko nich. Tato okolnost byla v roméanu vysvét-
lovana jako vile bohyni, které si jej po jeho smrti ptivolaly (Tuckova
2012, s. 194).

Katefina Tuckova ve svém romanu bezesporu obhajuje kulturu, je-
jiz vnimani svéta je zaloZeno na silné vife v nadpfirozeno. V knize
jsou zduraznény ruzné problematické momenty z déjin zitkovskych
bohyni. Nejvice prostoru bylo vénovano konfliktu mezi komunis-
tickym rezimem a bohynémi. Na pozadi tohoto stfetu spatfujeme kri-
tiku ryze materialistického vnimani svéta, jez je typicka i pro ostatni
dila nami sledované varianty magického realismu.

Zavér

Nasim cilem bylo analyzovat vztah mezi romanem Zitkovské bo-
hyné a jednou z variant magického realismu, kterou Christohper War-
nes pojmenoval jako: ,.faith-based magical realism”. Na zaklad¢ se-
kundarni literatury jsme zpracovali kli¢ové charakteristiky takto defi-
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novaného magického realismu. Aplikovali jsme je v analytické casti
studie. V knize se ve vétsi mife nachéazely pasaze, jez tyto charakteris-
tiky naplitovaly. Dospéli jsme tudiz k zavéru, Ze romén Zitkovské bo-
hyné lze uspésn€ studovat z pohledu jedné z dilezitych variant este-
tického konceptu magického realismu.

Zpodobnéni specifického vnimani reality a nadpfirozena tvori
tstiedni tematickou slozku knihy Zitkovské bohyné. Katefina Tuéko-
va zpracovala sviij roman na zaklad¢ faktografickych piedloh o exis-
tujici kultute. Dana kultura je teritorialn€ spjata s oblasti Moravskych
Kopanic. Diky témto skute¢nostem povazujeme knihu Zitkovské bo-
hyné za presvédcivy dikaz toho, Ze nami studovana varianta magické-
ho realismu je univerzalni. Jeji priklady se objevuji i v literaturach,
pro néz nebyva esteticky koncept magicky realismus typicky.

Poukézali jsme na paralely mezi romanem Zitkovské bohyné a pu-
blikacemi z prostiedi Latinské Ameriky a Afriky. Kniha Zitkovské bo-
hyné nam pomaha nachazet nové vztahy mezi literaturami, jeZ jsou ji-
nak kontextové a tematicky odlisné. V uvedeni roméanu Zitkovské bo-
hyné do mezinarodnich souvislosti nachazime moznost, jak propago-
vat vyznamna dila ceské literatury.

Vérime, Ze tato studie mize fungovat jako podnét k diskusi nad es-
tetickym konceptem magického realismu, kterému béhem uplynulého
desetileti nebyval v Ceské literarni teorii vénovan vétsi prostor. Do-
mnivame se, Ze aplikovani charakteristik jedné z variant magického
realismu mutiZe rozSifit moznosti, jak pfistupovat k vyznamnym dildm
soucasné ¢eské prozy.

Literatura

Abate S., 1997, A medio siglo del realismo mdgico: balance y perspectivas,
~Annales de literatura Hispanoamericana” , ¢. 26, s. 145-159.

Armitage N., 2015, European and African figural ritual magic: The beginnings of
the voodoo doll myth. In Houlbrook C., Armitage N. (eds.), The Materiality of
Magic: An artifactual invetigation into ritual practices and popular beliefs,
Oxford: Oxbow books, s. 85-102.

Bautista Gutiérrez G., 1991, El realismo magico: historiografia y caracte-
risticas, ,,Verba hispanica”, ¢. 1, s. 19-26.

254



Bilek Petr A., 2012, Romdanova lod’v lahvi, ,,Lidové noviny” , ¢. 108, s. 10.

Camayd-Freixas E., 1998, Realismo mdgico y primitivismo, Lanham—New
Y ork—Oxford: University Press of America.

Carpentier A., 1967, El reino de este mundo, Ciudad de México: CIA. General de
ediciones, S. A. [1949]

Divilkova S., 2012, Cernd omsa a praktiky woodoo. I takové byly Zitkovské bo-
hyné, ,Slovacky denik”. Online: https:/slovacky.denik.cz/zpravy region/
cerna-omsa-a-praktiky-woo-doo-i-takove-byly-zitkovske-bohyne-20120725
-v4nt.html [cit. 07. 05. 2020].

Faris Wendy B., 2004, Ordinary Enchantments, Magical Realism and the
Remystification of Narrative, Nashville: Vanderbilt University Press.
Gonzales Boixo J. C,2017, El »Realismo magico« : Una categoria critica ne-
cesitada de revision, ,,Tropelias. Revista de Teoria de la Literatura y Litera-

tura Comparada”, ¢. 1, s. 116-123.

Janousek P., 2012, 969 slov o proze, Katerina Tuckova: »Zitkovské bohyné«,
Host, Brno 2012, ,,Tvar”, ¢. 8, s. 3.

Jilik 1., 2005, »Zitkovské bohyné«: po stopdch lidové magie v Bilych Karpatech,
Uherské Hradisté: Alcor Puzzle.

Lukavska E., 2003, »Zdzracné redlno« : magicky realismus: Alejo Carpentier
versus Gabriel Garcia Marquez, Brno: Host.

Markiewicz H., 2012, Hlavni problémy literarni védy, ptel. Z. Hefman. In Macu-
ra' V., Jedli¢kova A. (eds.), 2012, Pritvodce po svétové literdrni teorii 20. sto-
leti, Brno: Host.

Menton S., 1998, Historia verdadera del realismo magico, México: Fondo de cul-
tura econdmica.

Mikulkova K., 2014, Magicky pribeh o poznani minulosti: Katerina Tuckova —
»Zitkovské bohyné, ,,Prava knihomolka”. Online: https:/pravaknihomolka.
wordpress.com/2014/04/24/magicky-pribeh-o-poznani-minulosti-katerina-
tuckova-zitkovske-bohyne-recenzia [cit. 07. 05. 2020].

Parkinson Zamora L., Faris Wendy B. (eds.), 1995, Magical Realism
Theory, History, Community, Durham, London: Duke University Press.

Petrackova V., Kraus J. 2001, Akademicky slovnik cizich slov, Praha: Acade-
mia. Online: https://prirucka.ujc.cas.cz/?slovo=synkretismus [cit. 10.06. 2020].

Tuckova K., 2012, Zitkovské bohyné, Brno: Host.

Volek E. 1990, Realismo mdgico entre la modernidad y la postmodernidad: Hacia
una remodelizacion cultural y discursiva de la nueva narrativa hispanoame-
ricana, ,INTI” , €. 31, s. 3-20.

Warnes Ch., 2009, Magical Realism and the Postcolonial Novel, New York: Pal-
grave Macmillan.

255

Yates D.(ed.), 1975, Otros Mundos, Otros Fuegos Fantasia y Realismo Magico En
Iberoamérica: Memoria Del XVI. Congreso Internacional de Literatura
Iberoamericana, Lansing: Michigan State University.

256



